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(Rättsakter som antagits med tillämpning av avdelning V i Fördraget om Europeiska unionen)

GEMENSAM STÅNDPUNKT

av den 17 december 1996

fastställd av rådet på grundval av artikel J 2 i Fördraget om Europeiska unionen om
införande av ett embargo mot vapen, ammunition och militär utrustning riktat mot

Afghanistan

( 96/746/GUSP )

Artikel 3

Denna gemensamma ståndpunkt skall tas upp till gransk­
ning inom sex månader i samband med en omfattande
analys av Europeiska unionens förbindelser med Afghani­
stan .

t EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FASTSTÄLLT FÖL­
JANDE GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av Fördraget om Europeiska unionen,
särskilt artikel J 2 i detta , och

med beaktande av följande :

Genom FN:s säkerhetsråds resolution 1076 ( 1996 ) av
den 22 oktober 1996 uppmanades alla stater att omedel­
bart upphöra med att förse parterna i Afghanistankon­
flikten med vapen och ammunition .

Artikel 4

Denna gemensamma ståndpunkt träder i kraft samma
dag som den antas .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. Artikel 5

Artikel 1 Denna gemensamma ståndpunkt skall offentliggöras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 17 december 1996 .

Ett embargo mot export av vapen , ammunition och
militär utrustning skall riktas mot Afghanistan (').

Artikel 2

Europeiska unionens medlemsstater kommer att bemöda
sig om att uppmuntra andra länder att anta liknande
begränsningsåtgärder .

På rådets vägnar
I. YATES

Ordförande

(') Embargot omfattar dödliga vapen och ammunition till dem,
vapenplattformar, plattformar för annat än vapen samt till­
hörande utrustning enligt EG:s embargoförteckning av den
8-9 juli 1991 . Embargot omfattar även reservdelar , repara­
tioner , underhåll och överföring av militär teknik samt avtal
som ingåtts innan embargot införts .


